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ANEXOS 

 
1) Modelo de questionário distribuído para coleta de dados: 
 
 
Perfil  
 
Idade:  _________ Sexo: _____________ 
Nacionalidade:________________________ 
Tempo que estuda Português (pergunta somente para estrangeiros): 
________________ 
Formação:  
  (    ) Ensino Médio completo 
  (    ) Ensino Superior incompleto 
  (    ) Ensino Superior completo 
 
Questionário (EM TODAS AS QUESTÕES, MAIS DE UMA OPÇÃO PODE SER 
ASSINALADA) 
 
1) Em conversas com seus amigos e/ou familiares, como você se refere a....?  
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2) Em conversas com pessoas com idade semelhante à sua, mas com quem você 
não tem muita proximidade, assinale qual (quais) forma (s) você utilizaria para se 
referir a:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MULHERES 
 

(    ) querida 
(    ) linda 
(    ) menina 
(    ) gata 
(    ) amiga 
(    ) cara 
(    ) brother 
(    ) outro  
        Qual? ____________ 

HOMENS 
 
(    ) cara 
(    ) brother 
(    ) mané 
(    ) amigo 
(    ) rapaz 
(    ) moleque 
(    ) maluco 
(    ) outro 
        Qual? ______________ 

MULHERES 
 

(    ) querida 
(    ) linda 
(    ) menina 
(    ) gata 
(    ) amiga 
(    ) cara 
(    ) brother 
(    ) outro  Qual? ____________ 

HOMENS 
 
(    ) cara 
(    ) brother 
(    ) mané 
(    ) amigo 
(    ) rapaz 
(    ) moleque 
(    ) maluco 
(    ) outro   Qual? ______________ 
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3) Em conversas informais com pessoas com idade superior à sua, com quem você 
não tem muita proximidade, qual (quais) forma (s) você utilizaria?  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4) Em um estabelecimento comercial, onde você é o (a) cliente, como se referiria 
à pessoa que o (a) atende? 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5) Das formas listadas nas perguntas anteriores, ou outras que você conheça, 
existe alguma(s) que você não gosta de utilizar? Por quê? 
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
________________________________________________________________ 
 
 
6) Das formas listadas nas perguntas anteriores, ou outras que você conheça, 
existe alguma(s) que você não gostam que as pessoas usem para se referir a você? 
Em que situações? Por quê? 
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
_________________________________________________________________ 
 

 

 

MULHERES 
 

(    ) querida 
(    ) linda 
(    ) menina 
(    ) gata 
(    ) amiga 
(    ) cara 
(    ) brother 
(    ) outro  
        Qual? ____________ 
 

HOMENS 
 
(    ) cara 
(    ) brother 
(    ) mané 
(    ) amigo 
(    ) rapaz 
(    ) moleque 
(    ) maluco 
(    ) outro 
        Qual? ______________ 
 

MULHERES 
 

(    ) querida 
(    ) menina 
(    ) linda 
(    ) moça 
(    ) outro 
       Qual? ___________ 

HOMENS 
 

(    ) cara 
(    ) brother 
(    ) amigo 
(    ) rapaz 
(    ) outro 
       Qual? ___________ 
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2) História em quadrinhos motivadora dos estudos dos vocativos.  
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